
Chambre des Représentants. 

~ÉANCE DU 21 DÉCEMBRE 1922. 

Projet de loi relatif à l'emploi 
des langues 

à l' llniucrsit« d« Gand (1 ). 

Wetsontwerp betreffende het gebruik 
der talen aan de Stoats/wogesclwol 
te Gent (1). 

I. -- AMENDEMENT PRltSENT:I~ i I. - AMl~NDEMENT DOOR DEN 
PAR M. WAUTERS AU TEXTE\ HE"EH wxursus INGEDIEND OP 
ADOPTÉ AU PHEMIEH VOTE. DEN TEKST AANGEf'1OMEN IN 

EirnSTE LEZING. 

AnTICLE PREMm_n.- 

Ajouter les dispositions sui­ 
vantes: 

Em1sT1, AIITIKEL. 

De volgende bepalingen toe 
te voegen: 

Toutefois, aussi longtemps qu'il y a, 1 De leergangen worden echter in het 
dans une faculté ou à l'Jtcole supérieure Fransch gegeven evenals vroege1·, zoo­ 
de Commerce au moins GO élèves régu- \ lang ten minste 50 leerlingen, die 
lièrement inscrits, désireux de faire: vei-langen hunne studiën in deze taal le 
leurs éludes en français, les cours con-! doen, in eene faculteit of in de Iloogere 
tinuent ù s·y faire en cette langue. \ I-~~rndelsschool rc3elmalig ingeschreven 

, ZIJll. 

, Le Hoi peut,_ quan.d ce~te condition\ . De Ko1~ing_ kan, indien aan dit ver­ 
n est pas remplie, maintenu', pour une I eischte met 1s voldaan, de Fransche 
durée maximun de trois ans encore, les i leergangen nog behouden voor ten 

1 
cours français. : hoogste <lrie jaar. 

(i J Propositions rie loi, n"" :-16 nt 88 ( 1921- 1 (i) 

1\!22). 
Hap poris , n° 258 (192 l -19:22) el n° 47 

(1\J2'2-1!12:-l). 
Amendements, n"' 434, 4315, 447 (1921- 

1!122), -17, 21, 22, 2:3, '215, 28, 29, 30, 
3H, -17, 50 et 57 (1U22-19231. 

Texte adopté au 1er vote, n'' 7i. 

W etsvcorstcllen, n" 36 en :i8 { 1921- 
19:lli). 

Verslagen, n' 258 (192·!-1922, en n' 47 
(1922 Hl23). 

Amendementen, n" 4:~4, 435, 44-7 (1921- 
1922), 17, ~H, 22, 23, 2ä, 28, 29, 30, 
3(3, 47, öfJ en tJ7 (1922-19'.13). 

Tekst in eerste lezing aangenomen, n' 74. 
H 



[N° 75] ( 2 ") 

Il règle les conditions d'application I Hij regelt de wijzen van toepassing 
&" ccsdisposlrions, notamment en assu- dezer .pppalî~ge~, nameli~k door ·~le 
rant aux élèves qui ont commencé leurs [leerlingen, die hunne studiën in het 
études en français, la possibilité de les jFransch hebben begonnen, in de moge­ 
achever normalement. jli~khèid te stellen ze normaal te volein- 

'digen. 

J. WA UT Ens, 
L. 1\bYSi\lANS. 

H. ~· AMENOEMENTS PRÉ~~NTÉS 
PAR M. RENKINAU TEXTE 

ADOPTÉ AU PRE~llER VOTE. 

Ain. 3. 

Amendement à l'article 3 : 
A fin tl' assurer ta faculté de prés en­ 

fer l' e:ramen en [rtmçcis sur l'1111e des 
branche» ol>ligaf.oires, il sera maintenu 
dans. clwque année d'étude wi cours 
comportan: soixante hciues d' enseiqnc­ 
m('nt [rançtus, 

Aur. IL 

Il. - Ai\IENDEM$NTEN DOOR DEN 
HEER RENKIN INGEDIEND OP 
DEN TEKST AANGE·NOMEN IN 
:EERSTE LEZING. 

AnT. 3. 

Amendement op artikel 3 : 
Opdat men het examen over een der 

verpliclue valdwn in het Fransci; zou 
kunnen afleggen, uiordt in elk studiejaar 
een feergang van zestig uren Franscii 
onderwijs behouden. 

AnT. 4. 

Un arrèté royal réglera l'organi- \ De inrichting van het ondenuijs voor- 
sal ion de l' enseumemeni prévu à l' ar- ·1 zien bij- artikel 3 wordt bij Koninklijk 
ticle 8. , besluit geregeld. 

J. RENKIN. 


